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Extravagantni zp&vatka a taneénice, majitelka
noéniho klubu, valeéna hrdinka, zamecka pani, matka
dvanécti détf a nakonec bojovnicé za prava éernoch(i
po boku Martina Luthera Kinga = to vsechno byIa
Jedna Zena. JoSephme Bakerova.

Jeji Zivot byl pestry a bohaty a nebyla v nem nouze
" 0 prekvapivé zvraty. | kdyZ ji okolnosti nebyly vzdy
naklonény, nikdy se nevzdavala: Naopak si vzdy  °
Sla tvrdohlave za svym, neprestavala usilovat
o zruéeni segregace a zapalené bOJovaIa za prava
~obygejnych Afroameri¢ani. Role, v. niz byla stejné
vyznamna a uspésna jako v roli OkOUZ|UjICI hvezdy
varietnich podii. :

Poutavé inspirativni vypravéni mapuje témér =~ .
cely zivot slavné Pafizanky puvodem z chudinské ‘
gernodské Gtvrti v St. Louis. Dozwte se, jak se
Z obycCejné tanecnice stala mllackem Mésta svétel,
za co ziskala vyznamenani od slavného generala
Charlese de Gaulla, jaké prozivala milostné peripetie
i jak dopadl jeji sen o ,duhové roding” adoptivnich -
- déti rtiznych barev pleti. > S

,Krdsné vypravény Zivotni pfibéh fascinujici osobnosti.
Prinesl mi o Josephine Bakerové spoustu novych
informaci. Napinavy, dojemny a velmi citlivé napsany.*

— Ctenarska recenze, Amazon .
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| have walked into the palaces of kings and queens

and into the houses of presidents. And much more.
But | could not walk into a hotel in America

and get a cup of coffee, and that made me mad.

Vstupovala jsem do paldcd krdlo a krdloven

i do sidel prezidentd. A na mnoho dalsich mist.
Ale v Americe jsem nemohla jit do hotelu

a ddt si sdlek kdvy, a to mé hrozné rozéilovalo.

Josephine Bakerova






Prolog

§t. Louis, Missouri, ¢ervenec 1917

Josephine byla k smrti unavend, presto vSak nemohla us-
nout. V kamrliku bylo dusno a vedro a z tél jejich souro-
zencu Richarda, Margaret a Willie Mae, s nimiZ se délila
o postel, sdlalo teplo, takZe se potila tim vic. Opatrné, aby
ostatni neprobudila, ze sebe stdhla tenkou prikryvku.

V rohu mistnosti néco zaharasilo. Na chvilku zvedla
hlavu a pdtrala po zdroji zvuku. OSuntélou, levnym nd-
bytkem vybavenou mistnosti se mihly dva stiny a rychle
zmizely pod posteli. Josephine nechala hlavu klesnout
zpdtky na proleZelou matraci. Krys se nebala.

Bratr Richard ji ve spanku vrazil loktem do Zeber, ve
vedlejSim pokoji pochrupovala jeji matka Carrie a ne-
vlastni otec Arthur.

Josephine si pritiskla ruce na usi. LeZela tu s otevireny-
ma oc¢ima uZ nékolik hodin a védéla, Ze musi co nejdriv
usnout, aby se aspori trochu vyspala, neZ ji matka v pét
hodin vzbudi. Jest¢ pred zacdtkem Skoly musi uklidit
u jednéch starych manzelt, vynést jim nocnik a oSkrdbat
brambory. Nastésti to nebylo daleko, tihle manzelé by-
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dleli stejné jako ona a jeji rodina v Boxcar Townu, cer-
no$ské ctvrti pripominajici slum. Na téch pdr dolarech,
co Josephine nosila dom1, zaviselo Zivobyti rodiny.

,Jsi holt nejstarsi, je ti jedendct,” fikdvala Carrie chlad-
né. ,To znamend, Ze mds povinnosti. Potfebujeme, abys
ndm prispivala, hlavné ted, kdyZ je Arthur bez prace.”

Mald Willie Mae, kterd spala v nohdch postele, se po-
hnula a néco ze spdnku zamumlala. K tomu méla Josephi-
ne pocit, Ze slysi jesté néco dalsiho — néjaké zvuky zvenci,
moznd voldni nebo krik? OkamZzité¢ byla zase dplné vzhu-
ru. Ale to se ji urcité jen zddlo, byl to né&jaky vyplod jeji-
ho piili§ unaveného mozku. Pevné stiskla vicka a snazila
se predstavovat si néco hezkého, co by ji pomohlo vklouz-
nout do #ide snt. Neméla snadny Zivot. Zila s celou rodi-
nou v nuzném bardcku a musela tvrdé pracovat pro cizf
lidi, kteff se k ni nechovali vidycky dobre. Na kazdodenni
strasti dokdzala na hodinku ¢i dvé zapomenout, jen kdyz
se ji podafilo utéct o pdr ulic ddl na navstévu k babic-
ce. Babicka méla truhlu plnou starych Satti a kloboukut
a Josephine se o nedélich nadSené¢ navlékala do réb, kte-
ré ji byly trochu moc dlouhé, na bujnou ¢ernou Kkstici
si nasazovala staromédni klobouky z minulého stoletf
zdobené peffm a poiddala predstaveni pro sousedy. Roz-
pustile tancovala a dovddéla, uZivala si pozornosti a po-
tlesku pobavenych divdku. Byly to jediné okamzZiky, kdy si
pripadala doopravdy $tastnd. Kdy méla pocit, Ze za néco
stoji.

7 polospdnku ji vytrhl hlasity zvuk. Znélo to jako vy-
stfel, ale to ji nejspis jen tak pripadalo. Boxcar Town byl
tak chudy, Ze tu nikdo Zadné stfelné zbrané nemél. Vzdyt
si zdejsi lidé mohli sotva dovolit par brambor nebo kou-
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sek chleba. Posadila se a zaposlouchala se do tmy. A zno-
vu zvuky — tentokrdt dozajista vykiiky. Polilo ji horko.

Pak bylo zase ticho. Josephinino hlasité busici srdce
se uklidnilo. Lidé tu byli vSichni chudi a Zili namackani
v tésnych prostorech; nebylo neobvyklé, Ze tu a tam vy-
pukla hdadka. Vasné vétSinou zase rychle vychladly.

Nez znovu usnula, zkousela si predstavovat, jak tanci
v drahém kostymu na velkém pddiu pred zastupy jdsaji-
cich divdka.

V priStim okamZiku uz ji nékdo hrubé lomcoval pazi,
malé sestiicky brecely a bratr Richard si ustrasené preta-
hoval deku pres hlavu.

»Vstavat!“ nafizovala jim Carrie. ,VSichni, hned!“

Josephine se s ndmahou snazila udrZet oci oteviené
a ospale zamzourala na rodice. ,,Co... co se stalo...?“

Ty zvuky protezavajici no¢ni ticho byly nepochybné
vystfely. Carrie neodpovidala. Ohlusujici ramus a kiik
spousty lidi, zvedajici se jako vlna, hovorily samy za sebe.
Prepadenti ¢tvrti. Carrie prudce vytdhla Willie Mae z po-
stele a posadila si ji na bok, Margaret tdhla za ruku za
sebou. Ot¢im uchopil Richarda a Josephine Zeleznym
stiskem za ruce a vlekl je k zadnim dveiim. O Josephininy
bosé nohy se oti‘ela krysa.

»ven, rychle ven, délejte,” pobizela je Carrie roztiese-
né, a jesté nez domluvila, priletéla oknem z ulice hofti-
ci pochodeinl. Josephine se nechdpavé zastavila a chvili
zirala, jak plameny zbésilou rychlosti stravuji dievénou
podlahu.

»Pospé&s si, Tumpy,” oslovila ji Carrie naléhavé jménem,
jez pouzivala, kdyz byla Josephine jesté iplné mald, ,nez
bude celej bardk v plamenech.”
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Josephine se od ohné nedokdzala odtrhnout. Na oka-
mzik ji pripadalo, Ze za oknem zahlédla bilou tvar zkiive-
nou do nendvistného usklebku. Rodice ji se sourozenci
vystrkali zadnimi dvefmi na uschly travnik za domkem,
tam se vSichni schovali do hustého krovi a plni zdéSent
spatfili, Ze domy hoii v celé ulici. No¢ni vzduch byl prosy-
ceny hustym a $tiplavym koutem.

Josephinini sourozenci stiidavé kaslali a vzlykali. Jen
ona neplakala. Vytfestényma hnédyma ocima skrz meze-
ry mezi domy onémeéle pozorovala ohromny dav bilych
muz, jak se valf ulici. Rvouci horda tifmala v rukou po-
chodné a pusky. Lidé o piekot prchali ze svych obydli
a volali o pomoc, nocf $lehaly vystrely. Tu a tam nékdo
zavyl jako poranéné zvite.

»,Ddl,“ supéla Carrie a ochranitelsky ovinula paze ko-
lem svych déti. ,Musime dail, jinak nds tu najdou.”

S Arthurem napul tdhli, naptl nesli mensi déti do hus-
té spleti stromtt a kiovi na kraji Boxcar Townu, aby se
tu schovali. Pod bosyma nohama jim Sustila trdva, stejné
jako pod nohama nékolika sousedt, kterf v malém lesiku
rovnéZ hledali dtociste.

Josephine je pomalu ndsledovala. Znovu a znovu se otd-
¢ela za masakrem, ktery se v jeji ¢tvrti rozpoutal. V chu-
dobnych drevénych chatrcich sycely a praskaly plameny,
stfechy se hroutily. Pribytky stovek sousedi se nendvratné
rozpadaly. VSechno to madlo, co zdejsi lidé vlastnili, spo-
lykal ohen.

»Zni¢i ndm duam...!“ Margaret kiicela a plakala, az se
tr'dsla po celém téle.

Carrie ji pritdhla k sobé a snazila se ji uklidnit. ,Pst,
holc¢icko, ne tak nahlas, jinak na nds ptijdou.”
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»Proc?* Septala Josephine. Pripadala si jako ochrome-
nd, neschopnd pochopit, co se to dnes v noci odehrava.

Arthur si prejel rukama od sazi po vlhkém obliceji.
»BElosi nds prosté nendvidi. Jako kdybychom nebyli lidi
jako oni.“

Josephine porad jesté strnule upirala pohled na chatr-
¢e v plamenech. Citila na kazi Zdr ohné a slySela zoufalé
vykriky téch, kdo své pribytky nestihli v¢as opustit nebo je
zasdhly vystiely. ,Ale pro¢, Arthure?“

»~Netusim,“ odpovédél ot¢im zasmusile. ,MoZnd maji
strach, Ze jim vezmeme prdci. Pfitom jsem sdm za posled-
ni roky na Zddnou prdci nenarazil.“ Klesl na kolena, pfti-
tiskl si ruce k o¢im a tiSe se rozplakal.

Josephine si objala télo rukama, jako by navzdory sa-
lajicimu Zdru plament mrzla. Jako v mlze slySela svou ro-
dinu a sousedy vzlykat a bédovat. Jejim nitrem cloumaly
vztek, nepochopeni a strach, stravujici jako ohen, cerné
jako popel prindSeny lehkym vétiikem. Jak to, Ze jimi tak
opovrhuji, pro¢ je povazuji za tak ménécenné? Vidyt uz
beztak patfili k t¢ém nejchuds$im z chudych, a dnes v noci
prisli i o tu posledni trosku majetku a o stfechu nad hla-
vou. Posledni zbytky diistojnosti se rozplyvaly v hustém
kouti vSude kolem.

Josephine bylo sice teprve jedendct let, ale méla nejas-
né tusent, Ze ji zvérstva, jichZ dnes byla svédkem, budou
ve snech prondsledovat jesté dlouho.






Cdst |- Cernd Venuse
(1925-1936)

| ran away from home. | ran away from §t. Louis, and
then | ran away from the United States of America
because of that terror of discrimination, that horrible
beast which paralyzes one’s very soul and body.

Utekla jsem z domova. Utekla jsem ze St Louis a pak
jsem utekla ze Spojenyich stdts americkych, kvali tomu
teroru diskriminace, té pfiserné bestii ochromujici
samotnou dusi i félo.

Josephine Bakerova






